853 [e] 6680 [e] 123 [e] 7704 [e] 8165 [e] 776 [e] 251[e] 6215[e] 413 [e] 4397 [e] 3290 [e] 7971 [e]
'o-tam way-saw ‘& do-wm. so-déh S$é-ir ‘ar-sah ‘a-hiw; ‘'é-saw ‘el- al'a-kim ya-'a-qéb way-yis-lah
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them And he commanded of Edom the country of Seir to the land his brother Esau unto messengers Jacob And sent
Acc Verb Noun Noun Noun Noun Noun Noun Prep Noun Noun Noun Verb
309 [e] 1481 [e] 3837 [e] 5973 [e] 3290 [e] 5650 [e] 559 ([e] 3541 [e] 6215 [e] 113 [e] 559 [e] 3541 [e] 559 [e]
wa''é -har garti, laban ‘im- ya-'a-qoéb, ‘ab-de-k@ 'a-mar koh la: '@ saw; la-dd-ni to-ma-ran, kéh |&-mar,
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and stayed there | have sojourned Laban with Jacob your servant said thus Esau tomylord shallyouspeak  Thus saying
Verb Verb Noun Prep Noun Noun Verb Adv Noun Noun Verb Adv Verb
5046 [e] 7971 [e] 8198 [e] 5650 [e] 6629 [e] 2543 [e] 7794 [e] 1961 [e] 6258 [e] 5704 [e]
lo-hag-gid wa-'es-la-hah Siphah: wa-‘e-bed son wa-hd-mo-wr, So-wr Ii way-hi- ‘at-tah. ‘ad-
TH? 070N, - MEOT. L Wy . T, W Sy oms .oy W
totell and| have sent and womenservants and menservants flocks and donkeys oxen untome Andlhave now until
Verb Verb Noun Noun MNoun Noun Noun Prep Verb Adv Prep
5869 [e] 2580 [e] 4672 [e] 113 [e]
ba-‘é-neka. hén lim-s6- la-dd-ni,
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inyour sight grace thatlmay find my lord
Noun Noun Verb Noun
7125 [e] 1980 [e] 1571 [e] 6215 [e] 413 [e] 251 [e] 413 1[e] 935 [e] 559 [e] 3290 [e] 413 [e] 4397 [g] 7725 [e]
lig-ra-ta-k3, hélék wa-gam ‘é-$aw, ‘el- ‘a-hi-ka ‘el- ba-na |&-mér; ya'a-qdb ‘el- ham-mal-‘a-kim, way-ya-su-ba
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tomeetyou hecomes andalso Esau unto your brotlier unto We came saying Jacob unto the messengers And returned
Noun Verb Agdw m Preo oun Preo Verb Verb MNoumn Preo Noun Varb
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853 [e] 4672 [e] 6215 [e] 413 [e] 1696 [e] 2088 [e] 1697 [e] 559 [e] 5739[e]  310[e] 1980 [e] 3605[e] 853 [e] 1571 [e]
'0-tow. ba-md-sa-'a-kem ‘e-saw, '‘el- te-dab-bariin haz-zeh kad-da-bar |&-mor; ha-‘a-da-rim ’'a‘ha-ré haho-la-kim, kal- ‘et- gam
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him when you meet Esau unto shall you speak this the word saying the herds  behind walking all - and
Acc Verb Noun Prep Verb Pro Noun Verb Noun Adv Verb Noun Acc Adv
4503 [e] 6440 [e] 3722 [e] 559 [e] 3588 [e] 310 [e] 3290 [e] 5650 [e] 2009 [e] 1571 [e] 559 [e]
bam-min-hah pa-naw, ap-pa-rah ‘a-mar ki- ‘a-haré-nd; ya‘aqob ‘ab-do-ka hin-néh gam, wa-’'a-mar-tem
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with the present before his face | will appease he said For [is] behind us Jacob your servant Behold moreover  And say you
Noun Noun Verb Verb Conj Adv Noun Noun Prt Adv Verb
5921 [e] 4503 [e] 5674 [e] 6440 [e] 5375 [e] 194 [e] 7200 [e] 3651 [e] 310 [e] 1980 [e]
‘al- ham-min-hah wat-ta-‘a-bor pa-nay. yis-sa ‘T-lay ‘er-'eh kén wa’aha-ré- a-ho-le-ket
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over before the present so went my facglFfhe will accept perhaps 1 will see thus and afterward that goes
Prep Noun Verb Verb Adv Verb Adj Adv Verb
4264 [e] 1931 [e] 3915 [e] 3885 [e] 1931 [e] 6440 [e]
bam-ma-ha-neh. ha-hi ballay-lah- lan wa-hi pa-naw;
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in the camp that night lodged and himself his face
Noun Pro Noun Verb Pro Noun
Jacob Wrestles with God
3206 [e] 6240[e] 259[e] 853 [e] 8198 [e] 8147 [e] 853 [e] 802 [e] 8147 [e] 853 [e] 3947 [e] 1931 [e] 3915 [e] 6965 [e]
yo-la-daw; ‘@sar ‘ahad wa'et- Sip-ho-taw, So'té wa'et- na-saw So-té ‘et- way-yig-qah ha, bal-lay-lah way-ya-gam
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sons andten his one and womenservants his two and wives his two - and took

that night

And he rose up




5973 [e]

‘immow. ba-hé-'a-ba-qow
. tiny r=h
with him as he wrestled

Prep

79 [e]

Verb

anymore shall be called

559 [e] 1288 [€
way-yo-mer bé-rak-ta-ni.
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And he said ou bless me
Verb Conj
518 [e] 3588 [e] 8034 [e] 5750 [e]
‘im- ki Sim-ka, ‘0-wd
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if that your name
Conj Conj Noun
5046 [e] 559 [e]
hag-gi-dah- way-yo-mer
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Tell and said
Verb Verb

7121 [e]
way-yig-ra
el B

3033 [e]
sam.

. oy
there

Adv

nd was out of joint

3588 [e]
‘a-Sal-lé-ha-ka,

if except I will let you go

430 [e]
'€-16-him

and have prevailed

after my name [that] you do ask

3201 [e]

6w, ya-kol
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over him he prevailed

Prep Verb
5927 [e] 3588 [e] 7971 [e] 559 [e]
‘a'lah ki sal-la-héni, way-yo-mer
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breaks for Let me go And he said

Verb Conj Verb Verb

559 [e] 8034 [e] 4100 [e] 413 [e]
way-yo-mer Sa'me-k3; mah- ‘& law
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And he said your name What [is] unto him
Verb Noun Pro Prep

5973 [e] 8280 [e] 3588 [e] 3478 [e]
‘im- sari-ta ki- yis-ra-'él;
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with you have struggled for Israel
Prep Verb Conj Noun
4100 [e] 559 [e] 3034 [e] 4994 [e]

lam-mah way-yo-mer Sa-me-k3, na
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Why And he said your name | pray
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2224 [e] 5315 [e] 5337 [e] 13 [e] 430 [e] 7200 [e] 3588 [e] 4725 [e] 8034 [e]

Iow way-yiz-rah- nap-si. wat-tin-na-sél ‘el- -16-him ra'i-ti Ki- am-ma-qo-wm sém
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upon him and rose my life and is preserved unto God | have seen for Peniel of the place the name

Prep Verb Noun Verb Prep Noun Verb Conj Noun Noun Noun

3478 [e] 1121 [e] 398 [e] 3808[e]  3651[e] 5921 [e] 5921[e] 6760[e] 1931 [e] 853 [e] 5674 [e] 834 [e] 8121 [e]

yis-ra-'él ba-né- yo-kell 16- kén ‘al- ‘al- so-lé-a” wa-hu ‘et- ‘@bar ka'aser has-Se-mes,
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of Israel the children  did eat not after that on his thigh on limped andhe Penuel - he passed over as the sun

Noun Noun Verb Adv Adj Prep Noun Prep Verb Pro Noun Acc Verb Prt Noun

3588 [e] 2088 [e] 3117 [e] 5704 [e] 3709 [e] 334 [e] 5384 [e] 1517 [c]E53 [e]
ki haz-zeh; hay-yo-wm ‘ad ‘al- "a-ser han-na-Seh, gid ‘et-
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because this day to i isjon which which shrank -
Conj Pro Noun Prep Prep Prt Noun

5384 [e] .
han-na-Seh. ba-gid
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in the sinew

the nerve

Noun Nou




